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- ‘Prezentowane kolory moga sie nieznacznie roznic od rzeczywi-
- stych. W celu precyzyjnego wyboru barwy nalezy postuzyc sie

o ‘oryginalnym wzornikiem, dostepnym u naszych menadzeréow

S sprzedazy.i dystrybutoréw,

Presented colours may vary from the actual colour finishes.
. In order to select the exact colour that is required, please use

TR Special Colour Palette that is available for viewing at your

'Io__c_al _disfributor of Terma.

Die prasentierten Farben kdnnen in Wirklichkeit leicht vom

- Original abweichen. Um sich zu vergewissern, welche Farbe

| gewahlt werden sollte, verwenden Sie die originelle Farbkarte,
die Sie bei unseren Partnern finden.

2 Terma Sp. z.0.0. ne garantit pas que les couleurs choisies soient

“identiques aux naturelles. Avant de choisir la couleur, nous
vous suggerons de contacter notre distributeur le plus proche,
equipé du nuancier orginal.

* [lpencTas/eHHbIE LBETA MOTYT HE3HAUNUTENLHO OTAMYATLCS
' OT peasbHbiX. 115 MpoBEPKN OTTEHKOB C/eAYET BOCMO/1b30-
BATBCA OPUrMHAILHOM MasIMTPO LIBETOB, AOCTYMHOM Y HALLIMX
ANCTPUOBLIOTOPOB.

www.termaheat.com



PALETA KOLOROW SPECJALNYCH | SPECIAL COLOURS PALETTE | SPEZIALFARBEN
NUANCIER COULEURS SPECIALES | MANTUTPA CMEUWNAJIbHBIX LLBETOB

4 L )
PALETA KOLOROW RAL | RAL COLO-
URS PALETTE | RAL FARBPALETTE
NUANCIER RAL | NAJIUTPA LIBETOB

RAL 9005 Matt 9IM5

KOD | CODE | CODE | CODE | KO/,

RAL 2005 Gloss 9P
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\RAL 2005 Soft S9
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Metallic Black MB
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Modern Grey DG

Storm Sky SS

A

Winter Sky WSK

Sparkling Grey RG
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Salt&Pepper SPP

Heban IH
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Magic Pearl MP

Black Crocodile BL
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Metallic Grey MG
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Diamond Silver DIS

Silver Matt SMA

Nature NAT



Sparkling Gravel RGR California Beige ICB Anodic Gold AG

(o]

Anodic Saphire ASP Blush BUH (o(0]
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Pastel Blue PBL Soft 9016 S96 Bright Copper BC!
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Blueberry SG
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White Wall WWL Lotus LO
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Denim DEM White Gold WGD Sl
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Green Chlorophyll GCL Sparkling Cream RCR Aubergine ABG

Soft Green Apple SG

>

AB

z

Quartz QUA
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Anodic Malachite AM
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Halo HAL Dark Bronze DR



Noble Brown INB

Metallic Silver MSI

Groovy Red GRR

Vibrant Brown OVB

Metallic Beige MBE

Metallic Stone MST

Lavender LAV

CHROM | CHROME | CHROM | CHROME | XPOM

Chrome CR

o

MIEDZ | COPPER | KUPFER | CUIVRE | MEQb

]
|

Raw copper MIE

PL Opcja kolorystyczna dostepna tylko
dla grzejnika Pajak i Pajak E. Ze wzgledu na
wiasciwosci, powtoka pod wptywem czasu
moze zmienic¢ zabarwienie.

EN This option is only available for Pajak
and Pajak E radiators. Due to its properties,
copper may darken over time. Raw Copper
will change, and its colour will eventually
turn to reddish or reddish-brown.

DE Diese Option ist nur fir die Heizkor-
per Pajak und Pajak E erhaltlich. Aufgrund
seiner Eigenschaften kann Kupfer mit der
Zeit dunkler werden und seine Farbe zu rot-
lich oder rétlich-braun dndern.

Metallic Red MRE

Soft 3028 S38

FR Option disponible uniquement pour
le radiateur Pajak et Pajak E. En raison de
ses propriétés, le cuivre peut devenir plus
sombre et prendre au fil de temps la cou-
leur définie comme rouge ou brun rougeatre.

RU Bepcus focTynHa ToNbKo A5 paan-
atopa Pajak 1 Pajak E. MNoa Bo3peicTerem
pasInyHbIX GakTOPOB MOKPbLITHE MOXKET
MN3MEHWTb OKPACKY.



PALETA KOLOROW PREMIUM | PREMIUM COLOURS PALETTE | PALETTE DER PRE-
MIUMFARBEN | PALETTE DE COULEURS PREMIUM | MAJINTPA LLIBETOB NMPUEMUYM

Bottle Green Champagne Red Wine

Midnight Raw Metal

Brushed Brass BBS Old Bronze Metal Alive MAV

Brass BRA True Copper Bright Silver SVR

Dostepna dla | Available for | Verfligbar fir | Disponible pour | JocTynHo ans:

AERO, ALEX, ANGUS, BONE, CANE, CIRCOLO, CYKLON, DEXTER, EASY, FIDO, FIONA, HEX, INTRA, LENA,
LIMA, MANTIS, MARLIN, MICHELLE, MIKE, PEREA, PLC, POC, RETRO, SIMPLE, SPIRO, TUNE (pojedynczy
rzad | single row | einzeilig | simple rangée | oamH psag), ZIGZAG



PALETA KOLOROW CAMBER | CAMBER COLOURS PALETTE | CAMBER FARBPALETTE |
PALETTE DE COULEURS CAMBER | MAJINTPA LLBETOB CAMBER

Metallic Black MB California Beige ICB Vibrant Brown OVB
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Heban IH White Gold WGD Metallic Stone MST

P

Metallic Grey MG White Wall WWL Metallic Beige MBE

Graphite GRP White Matt WMA Metallic Red MRE

Salt&Pepper SPP Quartz QUA

Metallic Silver MSI Noble Brown INB



PALETA KOLOROW RAL | RAL COLOURS PALETTE | RAL FARBPALETTE
NUANCIER RAL | MTAJIUTPA LIBETOB

RAL 1000 10

o

RAL 1007 107 RAL 1017 11

N

RAL 1027 127

RAL 1001 10

=

RAL 1011 111 RAL 1018 11
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RAL 1028 128

RAL 1002 10

N

RAL 1012 112 RAL 1019 11
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RAL 1032 132

RAL 1003 10
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RAL 1013 113 RAL 1020 12
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RAL 1033 133

RAL 1004 1
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RAL 1014 114 RAL 1021 12
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RAL 1034 134

RAL 1005 10
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RAL 1015 115 RAL 1023 12
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RAL 1037 137

RAL 1006 10
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RAL 1016 116 RAL 1024 12
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RAL 2000 20
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RAL 9003 903

RAL 9004 904

RAL 9005 905

RAL 9006 906

RAL 9007 907

RAL 9010 910

RAL 9011 911

RAL 9016 916



RAL 9017

RAL 9018

917

918

PL Kazdy produkt malowany proszkowo na kolor z palety RAL dostepny w pa-

lecie Terma dostepny jest w wersji SOFT oraz w wersji MAT.

EN Each product powder coated in a colour from the Terma RAL palette is ava-
ilable in the SOFT and MAT versions.

DE Jedes pulverbeschichtete Produkt in einer Farbe der TERMA RAL-Farbpalet-
te ist jeweils in einer SOFT- sowie einer MATT-Version verflgbar.

FR Chaque produit revetu par poudre coloree de palette ral est disponible en
version soft et mat.

RU KakabIv pagmaTop OKpaLLeHHbIN MOPOLIKOBbLIM MOKPbLITHUE 13 NannTpbl RAL
TERMA pocTynHbl B Bepcnsax SOFT n MAT



PODKtAD EPOKSYDOWY | EPOXY PRIMER | EPOXIDGRUNDIERUNG | COUCHE D‘AP-
PRET EPOXY | SNIOKCUOHAA FTPYHTOBKA

Podktad epoksydowy EPO
Epoxy Primer

Epoxidgrundierung

Couche d‘apprét époxy
SnNoKCKaHas rpyHTOBKa

PL Kazdy produkt malowany farba proszko-
wa lub ciekta moze by¢ dodatkowo zabez-
pieczony podktadem epoksydowym, ktéry
zwigksza odpornos¢ korozyjna pro-duktu.
Zabezpieczenie podktadem epoksy-dowym
pozwala na wieksza swobode insta-lacji pro-
duktow w strefach narazonych na kontakt z
wodg (do 1 metra od strefy mokrej, w sa-
siedztwie wanny, toalety, czy prysznica itp.),
ale nie w przypadkach, gdy istnieje niebez-
pieczenstwo bezpo-$redniego oddziatywania
strumienia wody na powierzchnie grzejnika.
Cena ustugi krycia podktadem epoksydowym
jest stata iwynosi 50 €, nieza - leznie od
rodzaju grzejnika . Uchwyty , pore- cze oraz
wsporniki - sanitarne posiadaja pod - kfad
epoksydowy  w standardzie . Podktadu
epoksydowego nie stosuje sie w przypad -
ku wyrobdw chromowanych , miedzianych
oraz aluminiowych.

RU VIzgenve, okpalleHHoe NopoLIKOBOI
NIV XKUIKOM KPacKoW, caedyeT A0NoaH -
Te/IbHO 3aLLUTUTb SMOKCUAHOM MPYHTOBKOW,
KOTOpas YCUAMBAET 3alLMTy OT KOPPO3nm
n3aenus. DNoKCMaHas 3aLupMTa No3BoaseT
YBEIMYUTB 30HY YCTaHOBKM (MW KOHTaKTe C
BO/I0W Ha PAaCCTOSHMM 1 METPE OT BAIayKHOM
30HbI B BaHHE, Tya/IeTe UK AyLle), HO He B
TOM C/ly4ae, /M eCTb BO3MOYKHOCTL Momna-
[AaHVist PSIMOI CTPYM BOAbI Ha MOBEPXHOCTh
paamaTopa. CTOMMOCTb YC/Yr NOKPbITMS
3MNOKCUAHOW FPYHTOBKOM GUKCMPOBaHHAS
n coctasnset 50 EBpo - TO, HE3ABMCMMO
OT TWNa rPYHTOBKM. PyuKi, MOpY4HM 1 caH
NTapHble KPOHLLITEMHBI, 13-

HavasIbHO B KOMM/IEKTaUMW UMEETCS Nof-
K13/, DNOKCMAHAsA TPYHTOBKA HE MPUMEHSAET-
€ 151 XPOMOBbIX, MEAHBIX 11 /TFOMUHMEBBIX
MaTepuasios.

POWLEOKA ANTYBAKTERYJNA | ANTIBACTERIAL COATING | ANTIBAKTERIELLE BE-
SCHICHTUNG | REVETEMENT ANTIBACTERIEN | AHTUBAKTEPUAJIbHOE MOKPbLITUE

Antibacterial (RAL 9016) A96

PL To biata, antybakteryjna powtoka (RAL
9016) zawierajaca zwiazki srebra. Uwalnia-
jace sie z nigj jony srebra niszcza bakterie
oraz hamuja rozwdj plesni i grzybow. Stoso-
wanie tej powtoki zaleca sie w szczegdlnosci
na produktach znajdujacych sie w pomiesz-
czeniach sanitarnych. Ustuga krycia powtoka
antybakteryjna jest réwna doptacie dla po-
wiok standardowych.

EN It is a white (RAL9016) antibacterial
coating containing silver compounds. Silver
ions destroy bacteria and prevent the mould
and fungus growth. Use of this coating is par-
ticularly recommended for products located
in sanitary facilities. Service charge for this
coating is equal to surcharge for the stand-
ard coatings.

DE Esist eine weile (RAL9016), antibakte-
rielle Beschichtung, die die Silberverbindun-
gen enthélt. Die Freisetzung von Silber-lonen
totet Bakterien und hemmt das Wachstum
von Schimmel und Pilzen. Die Nutzung dieser
Beschichtung wird besonders fir Produkte,
die sich im sanitaren Bereich befinden, emp-
fohlen. Die Serviceleistung der antibakteri-
ellen Beschichtung ist der gleiche Aufschlag
wie fUr Standard-Beschichtungen.

FR Clest un revétement antibactérien blanc
RAL 9016 contenant des composés d’argent.
La libération des ions d’argent fait détruire
des bactéries et arréter la croissance de moi-
sissures et de champignons. Lutilisation de
ce revétement est recommandé en particu-
lier pour des appareils situés dans des pieces
sanitares. Le service de couverture antibacté-
rienne égale le supplément couleur.

RU AHTMbaKTepmabHoe NokpbITue (Genoe
RAL 9016) conep>knT moHb! cepebpa, KoTo-
pble YHUYTOXKAIOT 6aKTepuM 1 NpeaoTapa-
LLIAFOT MOsIBNIEHME NIeCEHN W FPUOKOB. Vic-
Mo/1b30BaHMe JAaHHOTO MOKPbITUS 0COBEHHO
PEKOMEHYETCS B C/Ty4asx PAcnoIoMeH s
paavaTopa B CaHMTapHbIX MOMELLEHMSIX.
CTOMMOCTb aHTVGAKTEPWAIbHOTO MOKPbITYIA
PaBHAETCS AoMnaTe 3a CTaHAapTHbIN LBET.
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